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LINEE DI IMBOTTIGLIAMENTO NUOVE
New filling lines
HOBbIE TMHNN PO3MTMBA

CARATTERISTICHE

Produttivita fino a 50.000 bottiglie/ora su im-
pianti pet e vetro.
Produttivita fino a 80.000 unita/ora su impi-
anti lattine.
Prodotti trattati:
Settore Beverage: acqua, vino, soft drink,
prodotti alcolici, latte ed olio;
Settore Chimico: prodotti per la pulizia e
per igiene personale;
L'impianto viene proposto e fornito “chiavi in
mano”.
Si studiano le necessita del cliente e si pro-
pone la migliore soluzione.
Si offrono servizi di consulenza per organiz-
zare la logistica del trasporto internazionale.
Gamma completa di trasportatori, devider,
ascensori per bottiglie, pacchi e scatole.
Sistemi di tunnel di riscaldamento e pastor-
izzazione.
Dry tunnel per asciugare qualsiasi tipo di
contenitore dopo il riempimento.
Sistemi CIP da abbinare ai monoblocchi
URANO e GIOVE, disponibili da 1a 3 serbatoi,
nella versione manuale, semiautomatica ed
automatica.

CHARACTERISTICS

Productivity up to 50,000 bottles/hour on PET
and glass systems.
Productivity up to 80,000 units/hour on can
systems.
Products to fill:
Beverage industry: water, wine, cider, soft
drinks, energy drinks, spirits, juices, isotonic
drinks,




Food industry: milk and dairy products, ed-
ible oil;
Chemical products: household chemistry
and liquid body care products.
Turn-key projects on demand;
Study of customer’s demands and present-
ing a tailored solution;

Consultancy services, logistics and interna-
tional transport;

A wide choice of conveyor systems, dividers,
elevators for bottles, packs and pallets;
Tunnel and flash pasteurizers, warmers and
coolers;

Bottles driers with air knives before labelling;
CIP plants with one up to three or four tanks
integrated with URANO and/or GIOVE mon-
oblock series with manual, semi-automatic
and automatic control.

XAPAKTEPUCTUKU

* MpomssoauTenbHocTb 4o 50 000 6yTbinok/Mac Ha
cuctemax 3 M3T n crekna.
* MpowssoauTenbHocTb [0 80 000 eamHML/Mac Ha
6aHOYHbIX CUCTEMAX.
* ObpabaTbiBaeMble MPOAYKTbI:
* HoycTpua HaMnWTKOB: BOA3, BMHO,
6e3anKorobHble HaMUTKK, CMUPTHbLIE HAMUTKM;
* MMnweBag  MNPOMbLILWIEHHOCTL:  MOMOKO W
MOOYHble MPOOYKTbI, PaCTUTENbHOE MACIO;
* XUMUA: NPOOYKTbl BbITOBOM XMMUK U KOCMETUKA.
* BO3MOXXHOCTb peanm3saLmm NPOeKTOB «nom, KoYy,

* M3yyeHne noTpe6HoCTen KnueHTa 7
NpPefoCTaBNeHME ONTUMaNbHOMO PelleHUs;
* KoHCynbTaUMOHHble ycnyru, opraHusaums

JIOTUCTUKIN 1 MEXAYHAPOOHOW MEPEBO3KMY;
LLInpokasa raMMa KOHBEEPOB, AMBaNAEPOB (MaLUMH
Pa3feneHnsa MOTOKOB OyTbIIOK MO KaHanam),
NOOBEMHMKOB BYTbINOK, YMAKOBOK M MOALOHOB;
TyHHEesNbHblE  MacTepmM3aTopbl, Harpesatenn w
oXnaguTenm GyTbiNok;

TYHHENM CyLIKM MOBEPXHOCTM BYTbINOK Mocne
PO3/IMBA, NEPEL HAHECEHWEM STUKETOK,;

Cucrembl  Momkm  CIP,  uHTerpupyemble C
MoHob6nokamn posnuea cepum URANO n GIOVE,
C KOMWYECTBOM TaHKOB A9 MOWLIMX PacTBOPOB
oT 1 0o 3, B py4yHOW, MONYyaBTOMAaTUYECKOM U
aBTOMATMYECKON MOONDUKALUSAX.



DEPALETTIZZAZIONE
DEPALLETISATION
AENANNETU3ALNA
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SISTEMI AUTOMATICI C.I.P.
AUTOMATIC C.I.P. SYSTEMS
ABTOMATWUYECKWM C.I.P. CUCTEMDbI
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NASTRO A FUNE
CABLE CONVEYOR
KAHATHbIN KOHBEWEP




‘ REALIZZAZIONI SPECIALI

Impianti per imbottigliamento mobile
Special projects - Mobile filling lines installed on trucks
HECTAHLOAPTHDIE MPOEKTDI - lMepensmkHble MMHNMK PO3MMBA, yCTaHABIMBAEMbIE Ha

rPy3oBoM aBTOMObOWNE

CARATTERISTICHE

Idoneo a lavorare con bottiglie in vetro e bot-
tiglie PET;

Gli impianti, su richiesta, possono essere
completi di tutti i processi, da inizio a fine
linea

Ogni impianto é studiato e personalizzato in
base alle richieste ed esigenze di ogni singo-
lo cliente

Gli impianti vengono forniti montati su con-
tainer scarrabili o fissi attrezzati in base al
tipo di lavorazione richiesta

| monoblocchi possono essere forniti in ver-
sione speciale che ne permette una facile
movimentazione

CHARACTERISTICS

Mobile filling lines for bottling into glass, cans
or PET bottles.

At customers’ request the mobile filling lines
can include additional packaging equip-
ment as well.

The mobile bottling plants can be installed
on standard road and sea containers or on
trucks.

The monoblocks integrated in the mobile
bottling lines can be supplied in special ver-
sions to optimize their mobility and fit into
the available space

XAPAKTEPUCTUKU

MepenBWKHbIE TMHUM PO3MBaA NPeLHa3HaAYeHbI
LN9 PaboThl CO CTEKNAHHBIMU 1 NNACTUKOBBIMM
6yTblnKamu M3T;

Mo TpeGOBaHWIO MOKyMaTeNnd MepenBMXKHbIE
JIMHWM  PO3MBa MOMYT OblTb  OCHALLEHbI
M TEXHOMOMMYECKMM M YMaKOBOYHbIM
obopynoBaHWeM;

MepeOBWKHbIE NMHWMM PO3MBa MOMYT ObiTb
OCHaLLleHbl  MalllHaMW, COOTBETCTBYIOLLMMM
WHANBWOYaNbHLIM MOTPEBHOCTAM KOHKPETHOIO
KNUeHTa;

MepeOBWKHbIE IMHWMK PO3/MBa MOMYT ObiTh
YCTAHOBMEHbl KaK B Pa3bopHbIX KOHTEMHepaXx,
TaK 1 Ha N1aTGOPMaXx rPy30BbIX aBTOMOBUIIEN.
MOHO6MOKM  PO3MMBA, WHTErpMpPOBaHHbE B
nepeaBMXHbIX IMHUSAX, MOTYT 6bITb M3rOTOBNEHbI
B 0COObIX MOOANDUKALIMAX, 06ECMEYMBAIOLLIMX UX
MOBbILUEHHYO MOBUIBLHOCTD.






UPGRADES DI LINEE ESISTENTI

& POST-VENDITA

Technical interventions and aftersales assistance
BbIBLUMEBYMNOTPEBNTEHUNITUMHUNPO3NMUBA, TEXHUYECKUEYCIYTUMNOCNENPOOAXHOE

OBCNYXNBAHUE

Si offrono servizi di assistenza, re-fitting ed
engineering su linee/macchine gia installate
o da modificare.

Si offrono servizi di smontaggio, spostamen-
to linee, installazione e re-location.
Realizzazione del cambio formato sulle linee
esistenti.

Consulenza per ridisegnamento layout di
produzione agendo sul recupero dell’efficien-
za produttiva e dei costi in genere.
Adeguamento alle norme di sicurezza in vig-
ore su linee gia esistenti.

Fornitura di assistenza e ricambi su linee es-
istenti.

Nelden provides engineering services, techni-
cal assistance, updating and refitting of ex-
isting bottling lines.

Nelden’s technicians can execute the dis-
mantling, relocation, re-installation and
start-up of the filling lines available at the
customers’ premises.

Engineering, manufacturing and installation
of new format equipment for existing lines.
Consultancy in re-designing the existing
lines’ configurations and preparing new lay-
outs aimed to increase production efficiency
and reduce production costs.

Bringing existing lines in conformity with the
acting safety regulations.

Supply and installation of spare parts for ex-
isting bottling lines.




Mbl MpenaraeM  MHXEHEPHbIE YTy,  TEXHWUYECKYIO
MOMOLL, PEKOHCTRYKLIMIO 1 MEPeOCHaLLIEHME NMEIOLLIMXCH
NNHW,

Haluu cneupanmcTsl MoryT MPOBECTM AEMOHTAX, MEPEHOC,
MOBTOPHBIA MOHTaX M 3aMycK \Ke YCTAHOBMEHHbBIX Y
MOKyMaTeNs IMHWIA PO3NVBA;

Pa3paboTka, MPOM3BOOCTBO W YCTaHOBKA HOBbIX GOPMaTHbIX
YacTel Ha UMEIOLLIXCS Y MOKyMaTens IMHUGX.
KoHCyMbTaLMOHHbIE YCyrn MO M3MEHEHWIO Pa3MeLLieHs
060PYAOBAHMA MMEIOLLMXCH NIMHWIA W Pa3paboTKe HOBbIX
YepTexen pasMelleHMs  MallMH M 0bopyaOBaHMS,
HamPaBMeHHble  Ha  MOBbllUEHME  3PDEKTMBHOCTM
MPOW3BOLCTBA U CHNKEHIE SKCTTyaTaLWMOHHbIX 3aTPaT.
MpvBEOEHNE WMEIOLLMXCA NIMHMM B COOTBETCTBME C
COBPEMEHHBIMM MPaBMIaMM 6E30MACHOCTA.

IMoCTaBKa M MOHTaXK 3aMacHbIX YacTen Ha CyLLECTBytoLLIME
NMHAN,




RELOCATIONS & SPEDIZIONI IN TUTTO IL MONDO
WORLDWIDE RELOCATIONS & SHIPMENT
MEPEE3 N OOCTABKA NO BCEMY MUNPY
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SPOSTAMENTO ED INTEGRAZIONE LINEE ESISTENTI
MOVING AND INTEGRATION OF EXISTING LINES
MEPEHOC M PEKOHCTPYKLIMA UMEIOLLMXCS NIUHNN




DEPALLETIZZATORE USATO RICONDIZIONATO
USED & REFURBISHED DEPALLETIZER
BOCCTAHOBIEHHbIN B/Y OEMNANETAN3EP

/

SERVIZ| POST VENDITA & RICAMBI
AFTER SALES SERVICE & SPARE PARTS
MNOCNEMPOOAXHOE OBCITYXXUBAHWUE N 3ANACHbBIE YACTU
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